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INSTANT CERAMIC COATING
High gloss, colour enhancing paintwork protectant

USES AND INFORMATION

Spray on protective coating. Enhances original paintwork colour. Increases gloss. Excellent detergent
resistance and durability. Creates a slick, easy care surface. Apply to wet or dry paintwork.
INSTRUCTIONS

|. Shake well. Working on a clean vehicle, one panel at a time, apply two to three sprays per panel only. Dry
vehicles: Spray directly onto paintwork or onto a clean microfibre cloth or applicator and spread. Wet
vehicles: Spray directly onto paintwork and spread with a damp InstaDry. 2. Buff to a high gloss with a
second, clean microfibre before moving to the next panel and repeat.

Use additional cloths as required. A second coat may be applied after 24 hours.

Tip: Can be used to top up existing vehicle protection. If product dries on or is difficult to remove, reapply
and buff immediately.

Remove dried overspray from plastic or glass with Tar & Adhesive Remover.

Do not apply in direct sunlight or to warm paintwork. For use on paintwork only. Do not use on matte paint.
Do not wash vehicle within 24 hours of application.
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EXPRESNi KERAMICKY POVLAK (INSTANT CERAMIC COATING)
Vysoce leskly prostiredek na ochranu laku, ktery zvyraznuje barvy

POUZITi A INFORMACE

Ochranny nétér ve spreji. Zvyraziiuje plvodni barvu laku. Zvysuje lesk. Vynikajici odolnost vidéi €isticim
prostfedkim a trvanlivost. Vytvari hladky povrch, ktery se snadno udrzuje. Aplikujte na mokry nebo suchy lak.
POKYNY

|. Dobre protrepte. Aplikujte na Cisté vozidlo, vidy pouze dva az tri nastriky na jeden panel. Sucha vozidla:
Nastrikejte primo na lak nebo na cistou utérku z mikrovlakna ¢i aplikator a rozetrete. Mokra vozidla:
Nastrikejte pfimo na lak a rozetrete vlhkym utérkou InstaDry. 2. Vylestéte panel do vysokého lesku druhym
cistym hadfikem z mikrovlakna a poté postup opakujte u dalSiho panelu.

Podle potreby poutzijte dalsi utérky. Druhou vrstvu Ize nanést po 24 hodinach.

Tip: Lze pouzit k doplnéni stavajici ochrany vozidla. Pokud produkt zaschne nebo se obtizné odstranuje,
okamzité jej znovu naneste a vylestéte.

Zaschlé zbytky produktu z plastovych komponent nebo skla odstrarnite pomoci odstraniovace dehtu a lepidla
(Tar & Adhesive Remover).

Neaplikujte na primém sluneénim svétle nebo na teply lak. Pouze k pouziti na lakovanych povrsich.
Nepouzivejte na matny lak. BEhem 24 hodin po aplikaci vozidlo nemyjte.

DE

KERAMIK-SOFORTBESCHICHTUNG (INSTANT CERAMIC COATING)
Hochglinzendes, farbverbesserndes Lackschutzmittel

ANWENDUNGEN UND INFORMATIONEN

Schutzlack aufspriihen. Verbessert die Originalfarbe des Lacks. Erhoht den Glanz. Ausgezeichnete
Reinigungsmittelbestandigkeit und Haltbarkeit. Schafft eine glatte, pflegeleichte Oberflache. Kann auf nassen
oder trockenen Lack aufgetragen werden.

ANLEITUNG

I. Gut schiitteln. Auf einem sauberen Fahrzeug jeweils nur zwei bis drei Spritzer pro Flache auftragen und jede
Flache einzeln behandeln. Trockene Fahrzeuge: Direkt auf den Lack, ein sauberes Mikrofasertuch oder
einen Applikator spriihen und verteilen. Nasse Fahrzeuge: Direkt auf den Lack sprithen und mit einem
feuchten Schnelltrockentuch (InstaDry) verteilen. 2. Mit einem zweiten sauberen Mikrofasertuch auf Hochglanz
polieren; erst dann zum nachsten Panel iibergehen und den Vorgang wiederholen.

Bei Bedarf weitere Tiicher verwenden. Eine zweite Schicht kann nach 24 Stunden aufgetragen werden.

Tipp: Kann zur Auffrischung des bestehenden Fahrzeugschutzes verwendet werden. Ist das Produkt
angetrocknet oder schwer zu entfernen, erneut auftragen und sofort polieren.
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Getrocknetes Produkt von Kunststoff oder Glas mit Teer- und Klebstoffentferner von Autoglym (Tar &
Adhesive Remover) beseitigen.

Nicht unter direktem Sonnenlicht oder auf warmem Lack auftragen. Nur fiir die Anwendung auf Lackierungen.
Nicht auf mattem Lack verwenden. Das Fahrzeug bis zu 24 Stunden nach der Behandlung nicht waschen.

DK

KERAMIKBELZAGNING (INSTANT CERAMIC COATING)
Farveforsterkende lakbeskyttelse med hgjglans

BRUG OG INFORMATION

Beskyttende coating, der sprgijtes pa. Forstaerker den oprindelige lakfarve. @ger glansen. Enestaende resistens
over for rengeringsmidler samt uforlignelig slidstyrke. Skaber en glat overflade, der er nem at vedligeholde.
Kan paferes pa vad eller tor lak.

BRUGSANVISNING

|. Omrystes grundigt. Nar du arbejder pa en ren bil, skal du behandle ét panel ad gangen og kun sprgjte
produktet to eller tre gange pa hvert panel. Tgrre biler: Sprajtes direkte pa lakken eller pa en ren
mikrofiberklud eller applikator og fordeles. Vade biler: Sproijtes direkte pa lakken og fordeles med en fugtig
InstaDry-klud. 2. Polér til hgjglans med en anden, ren mikrofiberklud, fer du fortsztter til neste panel —
gentag.

Brug flere klude efter behov. Der kan paferes endnu et lag efter 24 timer.

Tip: Kan bruges til at supplere eksisterende beskyttelse. Hvis produktet terrer ind eller er vanskeligt at fierne,
skal du sprajte mere pa og polere med det samme.

Fjern indterret oversprgjtning fra plast og glas med tjeere- og limfjerner (Tar & Adhesive Remover).

Ma ikke paferes i direkte sollys eller pa varm lak. Kun til brug pa autolak. Du ma ikke anvende produktet pa
mat autolak. Undlad at vaske bilen i 24 timer efter pafering af produktet.

ES

PROTECTOR CERAMICO INSTANTANEO (INSTANT CERAMIC COATING)
Protector de la pintura de alto brillo que realza el color

USOS E INFORMACION

Recubrimiento protector en spray. Realza el color original de la pintura. Aumenta el brillo. Resistencia al
detergente y durabilidad excelentes. Crea una superficie resbaladiza de cuidado facil. Aplicar sobre pintura seca
o hiimeda.

INSTRUCCIONES

|. Agitar bien. Trabajando sobre un vehiculo limpio, en una seccién tras otra, aplicar solamente entre 2-3
pulverizaciones por panel. Vehiculos secos: pulverizar directamente sobre la pintura o sobre una bayeta de
microfibra limpia o un aplicador y distribuir. Vehiculos humedos: pulverizar directamente sobre la pintura y
distribuir con una bayeta InstaDry himeda. 2. Frotar hasta obtener un brillo intenso con una segunda bayeta
de microfibra limpia antes de pasar a la siguiente seccion y repetir el proceso.

Usar todas las bayetas adicionales que sean necesarias. Puede aplicarse una segunda capa 24 horas después.
Consejo: puede utilizarse como complemento sobre la proteccion del vehiculo existente. Si el producto se
seca sobre el vehiculo o es dificil de eliminar, volver a aplicarlo y frotar inmediatamente.

Eliminar el exceso de pulverizado de plasticos o cristales con el Eliminador de alquitran y adhesivo de
Autoglym (Tar & Adhesive Remover).

No aplicar bajo la luz directa del sol o sobre pintura caliente. Solo para uso sobre pintura. No utilizar sobre
pintura mate. No lave el vehiculo en un plazo de 24 horas desde la aplicacion.

FI

PIKAKERAMIIKKAPINNOITE (INSTANT CERAMIC COATING)
Korkeakiiltoinen, varia kohentava maalipinnan suoja-aine

KAYTTOKOHTEET JA TIEDOT
Sumutettava suojakerros. Kohentaa alkuperaisen maalipinnan varia. Lisaa kiiltoa. Erinomainen pesuaineiden
sieto ja kestavyys. Muodostaa liukkaan, helppohoitoisen pinnan. Levita maralle tai kuivalle maalipinnalle.
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OHJEET

I. Ravista hyvin. Levita puhtaan ajoneuvon yhteen paneeliin kerrallaan, vain kahdesta kolmeen suihkausta
paneelia kohti. Kuivaa ajoneuvot: Suihkuta suoraan maalipinnalle tai puhtaaseen mikrokuituliinaan tai
levityssieneen ja levitd. Mdrdt ajoneuvot: Suihkuta suoraan maalipinnalle ja levita kostealla InstaDry-liinalla. 2.
Hankaa korkeakiiltoiseksi toisella puhtaalla mikrokuituliinalla ennen seuraavaan paneeliin siirtymista ja
menettelyn toistamista.

Kayta tarvittaessa lisaliinoja. Toinen kerros voidaan levittaa 24 tunnin kuluttua.

Vinkki: Voidaan kayttaa taydentamaian olemassa olevaa suojapinnoitetta. Jos tuote kuivuu tai sitd on vaikea
poistaa, levita uudelleen ja hankaa valittomasti.

Poista muovi- tai lasipintojen paille suihkutettu kuivunut tuote pien- ja liimanirrotusaineella (Tar & Adhesive
Remover).

Al3 levitd suorassa auringonpaisteessa tai limpimille maalipinnalle. Kaytettiviksi vain maalipinnoille. Ali kayti
mattamaalipinnoille. Ali pese autoa, ennen kuin kisittelysti on kulunut vihintiin 24 tuntia.

FR

REVETEMENT CERAMIQUE INSTANTANE (INSTANT CERAMIC COATING)
Protecteur de peinture haute brillance, et rehausseur de couleurs

UTILISATIONS ET INFORMATIONS

Revétement protecteur a pulvériser. Rehausse la couleur de la peinture originale. Renforce la brillance.
Excellente résistance aux détergents et haute durabilité. Crée une surface lisse, brillante et facile a entretenir.
Appliquer sur une peinture séche ou humide.

INSTRUCTIONS

|. Bien agiter avant usage. Travailler sur un véhicule propre, un panneau a la fois, appliquer seulement deux a
trois pulvérisations par panneau. Sur véhicule sec : Pulvériser directement sur la peinture, ou bien sur un
chiffon microfibre propre ou un applicateur, puis étaler. Sur véhicule humide : Pulvériser directement sur la
peinture et étaler avec un chiffon microfibre humide (InstaDry). 2. Frotter a I'aide un deuxiéme chiffon
microfibre propre jusqu'a obtenir une brillance éclatante avant de passer au panneau suivant, puis répéter
'opération.

Utiliser autant de chiffons que nécessaire. Vous pouvez appliquer une deuxiéme couche au bout de 24 heures.
Astuce : Peut étre utilisé pour renforcer la protection existante. Si le produit séche ou est difficile a enlever,
appliquer une nouvelle couche et essuyer immédiatement.

Enlever les éclaboussures séchées sur le plastique ou le verre avec le dissolvant goudron et adhésif (Tar &
Adhesive Remover).

Ne pas appliquer en plein soleil ou sur une peinture chaude. Ce produit doit uniquement étre utilisé sur des
surfaces peintes. Ne pas utiliser sur une peinture mate. Ne pas laver le véhicule pendant les 24 heures qui
suivent I'application.

GR

KEPAMIKH ENIZTPQZH TPHFOPHZ EQAPMOTHZ (INSTANT CERAMIC COATING)
MPOOTATEUTIKO BAUUEVWY ETTLHAVELWV YLa €vTovn yualada kal BEATiwon TOU XpWHATOC

XPHZEIZ KAl NAHPO®OPIEX

WekalOuevn TIPOOTATEUTLKN ETTOTPWON. BEATIWVEL TO XpwHa TNG apXlkAg Badng. Augdavel Tn yuaAdda.
E€aLpeTikn avtoxn o amToppUTTAVTIKA Kal avBeKTIKOTNTA. AnpLoupyel pia Asla emmidavela eUKOANG
dpovrtidag. Edapuoletal og UYPEG 1 OTEYVEG BAUUEVEC ETTLHAVELEG.

OAHrIEZ

|. Avakivrote KaAd. XpnoLUoTIow|oTe To o€ KaBapo OxnUa, o €va TURUA Tou apofwpotog kabes ¢opa,
edapudlovrag povo SVo e Tpelg Pekaopol ava TUnua. ITeyva oxquata: Wekdote ameuBeiag otn
Baupévn emavela i o kabBapod Tavi pikpolvwy 1 obouyyapdkl epapuoync Kot ETELTa amAwWoTe. Bpeyuéva
oxnuata: Wekdote armeuBbelag otn Bappévn eMmdbavela Kal aMAWOTE UE pia uypn METOETA OTEYVWATOG
(InstaDry). 2. Tpidte pe éva devtepo, kaBapo TTavi pkpolvwv PEXPL va TIETUXETE €viovn yuoAdda kat ETTeLTa
TIPOXWPNOTE OTNV ETTOUEVN ETMLDAVELD Kal ETTAVAAGPETE.

XpnoluoTtiolote 6oa eMUITAéoV TTavid Xpeldleote. MrTopeite va to epapuooste os §gUtepn EMIOTPWON UETA
arto 24 wpec.
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ZupBouAn: Mrtopetl va xpnotuotiotnOetl yia va cuuAnpwOel n udLlotdpevn TTpooTacio TOU OXALATOG. AV TO
TIPOLOV OTEYVWOEL TIAVW O0To OxNua f elvat Suokolo va adalpebel, edpapudote ava kat TpiYte apéowd.
AdalpéoeTe armd TAAOTIKA UEpN 1 KPUOTAAAA TUXOV UALKO UTTEpIEKACOU TTOU OTEYVWOE XPNOLUOTTOLWVTAG
10 KaBaplotiko Micoag, Petowiwv & KoAag (Tar & Adhesive Remover).

Na pnv edpapudletal uTio To dpeco NALaKO dw ) oe (eotég Bappéveg emdaveleg . MNa xprion povo oe
Bappéveg emaoaveleg. Na unv xpnotpotioleital oe pat Badeg. Mnv TTAUVETE To OXnUa TIpotol TTepacouv 24
wpEeG aIré TNV £dapuoyn.

HU

INSTANT KERAMIABEVONAT (INSTANT CERAMIC COATING)
Magasfényd, szinjavité festékvéddszer

FELHASZNALAS ES INFORMACIOK

Permetezheté véddbevonat. Javitja az eredeti fényezés szinét. Fényesebb megjelenést biztosit. Kivaléan ellenall
a tisztitoszereknek, és rendkiviil tartds. Sima, konnyen kezelhetd feliiletet hoz létre. Nedves vagy a szaraz
fényezésre is felvihetd.

UTASITASOK

|. Jol razza fel. A tiszta jarmiivon dolgozva panelenként csak két-harom permetezést alkalmazzon. Szaraz
jarmivek: Permetezze kozvetlendl a festékre vagy egy tiszta mikroszalas torlékendére vagy felhordoparnara,
és kenje szét. Nedves jarmiivek: Permetezze kozvetleniil a festékre, és kenje szét nedves InstaDry
torlékenddvel. 2. Polirozza fényesre egy masodik, tiszta mikroszalas torlékendével, mielétt a kovetkezd
panelre lépne, és ismételje meg a miiveletet.

Sziikség esetén hasznaljon tovabbi torlékenddket. A masodik réteg 24 ora elteltével vihet fel.

Tipp: Hasznalhato a meglévé jarmivédelem kiegészitésére. Ha a termék raszarad a feliiletre, vagy nehezen
tavolithato el, azonnal vigye fel Ujra és polirozza at.

Tavolitsa el a mianyagroél vagy livegrdl a felesleges anyagot a katrany és ragaszto eltavolitd (Tar & Adhesive
Remover) termékkel.

Ne hasznilja kozvetlen napfényben, illetve meleg fényezésen. Csak fényezésre vigye fel. Ne hasznalja matt
festéken. Ne mossa le a jarmlivet a felhordas utani 24 oraban.

IT

RIVESTIMENTO CERAMICO ISTANTANEO (INSTANT CERAMIC COATING)
Protezione della verniciatura ravviva-colore e ad alta brillantezza

UTILIZZO E INFORMAZIONI

Rivestimento protettivo nel formato spray. Ravviva il colore originale della vernice. Aumenta la brillantezza.
Eccellente durata e resistenza ai detergenti. Crea una superficie liscia e facile da mantenere. Si applica su
vernice bagnata o asciutta.

ISTRUZIONI

|. Agitare bene. Utilizzare su un veicolo pulito, un pannello alla volta, applicando due o tre spruzzi di prodotto
per pannello. Veicoli asciutti: Spruzzare direttamente sulla vernice, su un applicatore o un panno in
microfibra pulito e distribuire. Veicoli umidi: Spruzzare direttamente sulla vernice e distribuire con un panno
InstaDry umido. 2. Prima di passare al pannello successivo, lucidare fino a ottenere un'elevata lucentezza con
un secondo panno in microfibra pulito e ripetere la procedura.

Utilizzare panni aggiuntivi secondo le necessita. Una seconda mano puo essere applicata dopo 24 ore.
Suggerimento: Puo essere utilizzato per ravvivare la protezione esistente del veicolo. Se il prodotto si
asciuga o ¢ difficile da rimuovere, riapplicare e lucidare immediatamente.

Rimuovere la sovraspruzzatura essiccata dalle superfici in plastica o in vetro con Rimuovi catrame e colla
Autoglym (Tar & Adhesive Remover).

Evitare I'applicazione sotto la luce diretta del sole o sulla carrozzeria calda. Da utilizzare solo sulla vernice.
Non utilizzare su vernici opache. Non lavare il veicolo per 24 ore dopo I'applicazione.

NL

INSTANT KERAMISCHE COATING (INSTANT CERAMIC COATING)
Hoogglanzende lakbescherming die de kleur verbetert
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GEBRUIK EN INFORMATIE

Beschermende coating in sprayvorm. Verbetert de oorspronkelijke kleur van het lakwerk. Zorgt voor meer
glans. Is zeer bestand tegen reinigingsmiddelen en uiterst duurzaam. Creéert een glad, makkelijk te verzorgen
oppervlak. Kan op nat of droog lakwerk worden aangebracht.

INSTRUCTIES

|. Goed schudden. Werk aan een schoon voertuig, een paneel tegelijk, en spray slechts twee tot drie keer per
paneel. Droge voertuigen: Spray het product rechtstreeks op het lakwerk of op een schone microvezeldoek
of applicator en verspreid het. Natte voertuigen: Spray het product rechtstreeks op het lakwerk en
verspreid het met een vochtige InstaDry. 2. Wrijf op tot een hoogglans met een tweede, schone
microvezeldoek alvorens naar het volgende paneel te gaan en herhaal deze stappen.

Gebruik zo nodig meer doeken. Na 24 uur kan een tweede laagje worden aangebracht.

Tip: Kan over bestaande voertuigbescherming worden gebruikt. Als het product opdroogt of moeilijk te
verwijderen is, breng het dan opnieuw aan en wrijf het onmiddellijk op.

Verwijder opgedroogde overspray van plastic en glas met Teer- en kleefstofverwijderaar (Tar & Adhesive
Remover).

Breng het product niet aan in direct zonlicht of op warm lakwerk. Uitsluitend voor gebruik op lakwerk. Niet
gebruiken op matte lak. Was het voertuig niet gedurende de eerste 24 uur na het aanbrengen van het product.

NO

INSTANT CERAMIC COATING
Speilblank, fargeforsterkende lakkforsegling

BRUKSOMRADER OG INFORMASJON

Lakkforsegling som sprayes pa. Gir kjgretoyets opprinnelige lakkfarge et lgft. Mer glans. Utmerket bestandighet
mot vaskemidler, og lang holdbarhet. Danner en glatt overflate som er enkel a vedlikeholde. Pifgres pa vat
eller torr lakk.

BRUKSANVISNING

|. Rist godt. Jobb med ett panel om gangen, og spray bare to eller tre ganger per panel. Husk at kjgreteyet ma
vaere rengjort for pafering. Terre kjgretay: Spray direkte pa lakken, eller pa en ren mikrofiberklut eller
applikator og stryk jevnt utover. Vate kjaretay: Spray direkte pa lakken og spre jevnt utover med en fuktig
InstaDry. 2. Poler til hgyglans med en ren mikrofiberklut for du gjentar prosessen pa neste panel.

Bruk ekstra kluter etter behov. Du kan pafere et nytt lag etter 24 timer.

Tips: Kan brukes til 4 forbedre eksisterende lakkbeskyttelse. Hvis produktet tarker eller det er vanskelig a
fierne, ma du pafgre mer produkt og polere umiddelbart.

Fjern terket overskytende produkt fra plast eller glass med Tar & Adhesive Remover.

Ma ikke paferes i direkte sollys eller pa varm lakk. Kun til bruk pa lakk. Ma ikke brukes pa matt lakk.
Kjeretoyet kan vaskes 24 timer etter pafgring.

PL

SZYBKA POWLOKA CERAMICZNA (INSTANT CERAMIC COATING)
Srodek do ochrony lakieru o wysokim potysku, ktéry podkresla kolor

ZASTOSOWANIA | INFORMAC]E

Powtoka ochronna w sprayu. Wzmacnia oryginalny kolor lakieru. Zwieksza potysk. Doskonata trwatosc i
odpornosc¢ na detergenty. Tworzy gtadka, tatwa w pielegnacji powierzchnig. Stosowaé na mokry lub suchy
lakier.

INSTRUKCJE

I. Mocno wstrzasnaé. Podczas stosowania produktu na czystym pojezdzie nanies¢ dwa do trzech rozpylen na
kazdy element, jeden po drugim. Suche pojazdy: Rozpyli¢ bezposrednio na lakier lub na czysta szmatke z
mikrofibry albo aplikator i rozprowadzi¢. Mokre pojazdy: Spryska¢ bezposrednio na lakier i rozprowadzi¢ za
pomoca wilgotnej szmatki superchfonnej (InstaDry). 2. Wypolerowa¢ na wysoki potysk druga, czysta szmatka z
mikrofibry, a nastepnie przej$¢ do kolejnego elementu i powtdrzy¢ czynnosé.

W razie potrzeby uzy¢ dodatkowych szmatek. Drugg warstwe mozna natozy¢ po 24 godzinach.
Wskazowka: Moze by¢ stosowany do uzupetnienia istniejacej ochrony pojazdu. Jesli produkt wyschnie lub
bedzie trudny do usunigcia, natychmiast natozy¢ go ponownie i wypolerowac.
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Zaschniety nadmiar produktu usuna¢ z plastiku lub szkfa zmywaczem do smoly i kleju (Tar & Adhesive
Remover).

Nie stosowacé w bezposrednim swietle stonecznym ani na rozgrzany lakier. Do stosowania wytacznie na
lakierze. Nie uzywac¢ na lakierze matowym. Nie my¢ samochodu w ciagu 24 godzin od aplikacji.

PT

REVESTIMENTO CERAMICO IMEDIATO (INSTANT CERAMIC COATING)
Protector da pintura com realce da cor e brilho elevado

USOS E INFORMACAO

Pulverizar no revestimento protector. Realga a cor da pintura original. Aumenta o brilho. Excelente resisténcia
a detergentes e durabilidade. Cria uma superficie escorregadia e facil de cuidar. Aplicar em pintura molhada ou
seca.

INSTRUCOES

|. Agitar bem. Trabalhando num veiculo limpo, e num painel de cada vez, aplicar apenas duas a trés
pulverizagdes por painel. Veiculos secos: pulverizar directamente na pintura ou num pano de microfibras
limpo ou no aplicador e espalhar. Veiculos molhados: pulverizar directamente na pintura e espalhar com um
InstaDry himido. 2. Puxar o lustro com um segundo pano de microfibras limpo antes de avancar para o painel
seguinte e repetir.

Utilizar panos adicionais consoante a necessidade. Pode ser aplicada uma segunda camada apés 24 horas.
Sugestao: pode ser usada para complementar a protegao existente do veiculo. Se o produto secar na
superficie ou se for dificil de remover, volte a aplicar e puxe o lustro imediatamente.

Retirar a pulverizagdo em excesso seca dos plasticos ou vidros com o Removedor de Alcatrao e Adesivo (Tar
& Adhesive Remover) Autoglym.

Nao aplicar sob a luz solar directa ou em pintura quente. Para utilizagao apenas em pintura. Nao utilizar o
produto em pinturas mate. N3o lavar o veiculo nas 24 horas apos a aplicagio.

SE

INSTANT CERAMIC COATING
Hogglansigt, fargforbattrande lackskydd

ANVANDNINGSOMRADEN OCH INFORMATION

Skyddande beliggning som sprutas pa. Intensifierar firgen pa originallacken. Okar glansen. Fantastisk
bestandighet och hallbarhet mot rengdringsmedel. Skapar en smidig, lattskott yta. Applicera pa vat eller torr
lack.

INSTRUKTIONER

|. Skaka ordentligt. Arbeta pa ett rent fordon, en panel at gangen och applicera endast tva till tre sprut per
panel. Torra fordon: Spruta direkt pa lacken eller pa en ren mikrofiberhandduk eller -applikator och stryk pa.
Vata fordon: Spruta direkt pa lacken och stryk pa med en fuktig InstaDry-trasa. 2. Putsa till hogglans med en
annan ren mikrofiberhandduk innan du gar vidare till ndsta panel och upprepar processen.

Anvand ytterligare dukar vid behov. Ett andra lager kan appliceras efter 24 timmar.

Tips: Kan anvindas for att forbittra befintligt lackskydd. Om produkten torkar eller om det ar svart att putsa
av den, applicera lite mer och putsa av direkt.

Avligsna all upptorkad extraprodukt fran plast eller glas med Tar & Adhesive Remover.

Applicera inte i direkt solljus eller pa varma lackytor. Far endast anvidndas pa lackytor. Anvind inte pa matt
lack. Tvatta inte fordonet inom 24 timmar efter applicering.

SK

OKAMZITY KERAMICKY NATER (INSTANT CERAMIC COATING)
Vyrobok na ochranu laku, ktory zvyraznuje farbu a napomaha vysokému lesku

POUZITIE A INFORMACIE

Nastriekajte na ochranny nater. Zvyraznuje originalnu farbu laku. Zvysuje lesk. Vynikajica odolnost’ vodi
Cistiacim vyrobkom a trvacnost’. Vytvori hladky povrch, ktory sa lahko udrziava. Aplikujte na mokry alebo
suchy lak.
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Revision 2

POKYNY

|. Dobre pretrepte. Pracujte na Cistom vozidle, jeden panel po druhom, aplikujte dva az tri nastreky na panel.
Suché vozidla: Nasprejujte priamo na lak alebo na cCistil mikrovlaknovu utierku alebo aplikator a rozotrite.
Mokré vozidla: Nasprejujte priamo na lak a rozotrite pomocou vlhkej utierky InstaDry. 2. Pred prechodom
na dalsi panel ho vylestite do vysokého lesku druhou Cistou mikrovlaknovou utierkou a postup zopakuijte.
Pouzite dalsie utierky podla potreby. Druhy nater by sa mal aplikovat’ po 24 hodinach.

Tip: Moze sa pouzit’ na doplnenie existujicej ochrany vozidla. Ak vyrobok zaschne alebo sa t'azko odstranuje,
okamzite ho znovu naneste a vylestite.

Odstrante zaschnuty prestrek z plastu alebo skla pomocou odstranovacda dechtu a lepidla (Tar & Adhesive
Remover).

Neaplikujte na priamom slnecnom svetle alebo na teply lak. Len na pouzitie na laku. Nepouzivajte na matny lak.
Neumyvajte vozidlo 24 hodin od aplikacie.
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